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ZGJIDHJE DHE MATERIALE

EVISION
Sistemet dhe komponentet

Systems and components / Systeme und Komponenten

Udhézues orientues pér klientét gé planifikojné njé sistem energjetik ose instalim elektrik. Shpjegon
kategorité e pajisjeve, rolin e tyre dhe té dnénat gé nevojiten pér njé pérzgjedhje té pérshtatshme.
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Sistem fotovoltaik - pamje ilustruese

Pérbérja e zgjidhjes Si pérdoret ky udhézues

Module PV, inverteré, struktura montimi, bateri, Krahasoni aplikimin, hapésirén dhe kérkesat e
karikues, panele dhe mbrojtje elektrike, kabllo, matje pérdorimit. Pér modelin, sasiné dhe karakteristikat

e komunikim koordinohen si pjesé té té njéjtit sistem. pérfundimtare shérbejné oferta dhe dokumentacioni

teknik i projektit.

EN A client guide to energy-system components and selection criteria. Final specifications are confirmed in the project
documentation and quotation.

DE EinKundenleitfaden zu Energiesystemen und Auswahlkriterien. Die endgultigen Spezifikationen werden in Projektunterlagen
und Angebot bestatigt.
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01 MODULI DHE INVERTERI

Prodhimi fotovoltaik

EVISION sh.p.k

Energji - Inxhinieri - Teknologji

PV generation components / Komponenten zur PV Stromerzeugung

Modulet prodhojné energji elektrike né rrymé té vazhduar. Inverteri e konverton pér pérdorim né anén AC
dhe koordinohet me konfigurimin e moduleve, rrjetin dne funksionet e kérkuara.

Module mbi ¢ati - pamje ilustruese

Modulet fotovoltaike

Pérzgjedhja merr parasysh fuginé nominale,
dimensionet, masén, karakteristikat elektrike,
sjelljien né temperaturé dhe dokumentacionin e
produktit. Fugia né kWp nuk éshté e njéjté me
energjiné vjetore né kWh.

Cati dhe impiante né toké

Hija, orientimi, pjerrésia, hapésirat e mirémbajtjes
dhe kufizimet e objektit ndikojné né organizimin e
fushé&s PV. Lidhja me rrjetin pércaktohet pér
projektin pérkatés.

Module dhe infrastrukturé PV - pamje ilustruese

Inverterét

Tensionet dhe rrymat e hyrjes, numriihyrjeve té
ndjekjes sé fugisé maksimale dhe fugia AC duhen
pérputhur me vargjet e moduleve. Funksionet
hibride ose rezervé konfirmohen pér modelin
konkret.

CGfaré dokumentohet

Modeli dhe numrii moduleve, modeliiinverterit,
konfigurimiivargjeve, skema elektrike, parashikimii
prodhimit me supozimet e tij dhe kérkesat e
instalimit.

Pajisjet dne kombinimet e tyre zgjidnen mbi dokumentacion teknik. Njé emér marke i vetém nuk provon pérputhshméri té té

gjithé sistemit.

Parimet e sistemit PV - U.S. DOE

EN Match module strings, inverter operating limits and the site. Installed power in kWp and annual energy in kWh describe

different quantities.

DE Modulstrange, Betriebsgrenzen des Wechselrichters und Standort mussen zusammenpassen. Installierte Leistung in kWp

und Jahresenergie in kWh sind unterschiedliche GréBen.
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02 MONTIMI DHE PERDORIMI | TOKES

EVISION sh.p.k

Energji - Inxhinieri - Teknologji

Struktura per ¢do aplikim

Mounting and land use / Montage und Flachennutzung

Struktura e montimit lidh pajisjen me objektin ose tokén. Zgjidhja duhet té pérshtatet me mbéshtetjen
ekzistuese, ngarkesat dhe ményrén e pérdorimit té hapésirés.

Agri-PV me module vertikale - pamje ilustruese

Cati té sheshta dhe té pjerréta

Shina, kapése, fiksime ose zgjidhje té ballastit sipas
sistemit té projektuar. Kontrollohen ngarkesat,
gjendja e mbulesés, hidroizolimi dhe rrugét e
kullimit.

Agri-PV vertikale

Module bifaciale né rreshta vertikalé, t& vendosura
né funksion té orientimit dhe pérdorimit bujgésor.
Distancat dhe garkullimi i mjeteve pércaktohen
sipas aktivitetit.

Rrethim PV rezidencial - pamje ilustruese

Parkime fotovoltaike

Struktura mbajtése pér integrimin e moduleve mbi
parkime. Hapésira pér automjete, kullimi,
bazamentet, ndricimi dhe mundésia e karikimit
trajtohen sé bashku.

Rrethime fotovoltaike

Prodhim energjie pérgjaté kufirit t& pronés.
Lartésia, themelet, hapésira e liré, siguria dhe
kufizimet e vendndodhjes verifikohen pérpara
pérzgjedhjes.

Modelii strukturés, materiali dne fiksimet pércaktohen nga projekti dhe udhézimet e prodhuesit. Gjendja e ¢atisé nuk

vlerésohet vetém nga fotografia.

EN Mounting is selected for the roof or ground conditions, loads, access and intended land use. Agri-PV and fences require

site-specific layouts.

DE Die Montage wird auf Dach oder Boden, Lasten, Zugang und Flachennutzung abgestimmt. Agri-PV und Solarzdune bendtigen

standortbezogene Anordnungen.
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03 RUAJTJA EENERGJISE

EVISION sh.p.k

Energji - Inxhinieri - Teknologji

Bateri dhe sisteme ruajtjeje

Battery storage / Batteriespeicher

Ruajtja e energjisé ndan kohén e prodhimit nga koha e pérdorimit. Kapaciteti energjetik dhe fugia e
sistemit zgjidhen né bazé té konsumit dhe funksionit gé duhet té kryejé.

Bateri pér banesé - pamje ilustruese

Sisteme rezidenciale

Bateri dhe pajisje té pérputhshme me inverterin pér
menaxhimin e vetékonsumit. Furnizimi rezervé
varet nga konfigurimi, pajisjet e kalimit dhe
ngarkesat e pérzgjedhura.

Stacione portabél

Pajisje me kapacitet dhe dalje té pércaktuara nga
prodhuesi pér pérdorime té vecanta. Fugiae
konsumatorit dhe koha e pérdorimit duhen
krahasuar me kufijté e pajisjes.

= ENERG
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Ruajtje komerciale dhe industriale - ilustrim teknologjie

Sisteme komerciale dhe industriale

Vlerésohen profili i ngarkesés, fugia e karikimit dhe
shkarkimit, energjia e pérdorshme, vendosja dhe
kérkesat e operimit.

Té dhénat e pérzgjedhjes

Kapacitetii pérdorshém né kWh; fugia né kW;
pérputhshmeéria; kushtet e temperaturés dhe
instalimit; garancia, ciklet dne kufizimet e
pérdorimit sipas produktit.

Bateria nuk garanton automatikisht energji gjaté ndérprerjes sé rrjetit. Funksioni rezervé duhet té jeté pjesé e konfigurimit té

projektuar dhe té provuar.

Ruajtja dhe funksionirezervé - Energy.gov.au

EN Storage capacity, power and backup functions are separate selection criteria. Backup operation must be explicitly supported

by the system configuration.

DE Speicherkapazitat, Leistung und Ersatzstromfunktion sind getrennte Auswanhlkriterien. Ersatzstrom muss ausdrtcklich durch

die Systemkonfiguration unterstutzt werden.
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04 MOBILITETI ELEKTRIK

Karikim pér banesa dhe biznese

EV charging / Ladeinfrastruktur fUr Elektrofahrzeuge

Zgjidhja e karikimit nis nga ményra e pérdorimit té parkimit. Numri i automjeteve, kohégéndrimi dhe
kapaciteti elektrik i objektit jané po aq té réndésishém sa fugia nominale e pajisjes.
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Piké karikimi rezidenciale - pamje ilustruese Stacion karikimi komercial - pamje ilustruese

Pérdorim rezidencial Parkime komerciale

Pika karikimi pér vila, garazhe dhe komplekse Grupe karikuesish pér biznese dhe hapésira
panimi. Vlerésohen furnizimi ekzistues, vendosja e publike. Shpérndarja e pikave, pérdoruesit dne
kabllove, aksesimi dhe pérshtatshméria me menaxhimi i ngarkesés pérfshinen né planifikim.
automjetin.

Karikim AC dhe DC Integrimi me objektin

Né karikimin AC, konvertimi kryesor kryhet né Kontrollohen fugia e disponueshme, mbrojtjet,
automjet; te karikimi DC kryhet né pajisjen e tokézimi, matja, komunikimi dhe mundésia e
karikimit. Shpejtésia reale kufizohet edhe nga zgjerimit. Menaxhimi dinamik i ngarkesés
automijeti dhe gjendja e baterisé. konfirmohet kur kérkohet.

Pérpara porosisé, konfirmohen konektori, protokolli i komunikimit, funksionet e aksesit, kushtet e shérbimit dne kérkesat e
instalimit.

Pajisjet dhe koha e karikimit - U.S. AFDC

EN Select charging around dwell time, vehicle compatibility, available electrical capacity and load management, rather than rated
charger power alone.

DE Die Auswahl berUcksichtigt Standzeit, Fahrzeugkompatibilitat, verflgbare Anschlussleistung und Lastmanagement sowie die
Nennleistung des Ladegerats.

+35569 4040055 info@evision.group evision.group
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05 MATERIALET ELEKTRIKE

EVISION sh.p.k

Energji - Inxhinieri - Teknologji

Perberesit e instalimit te plote

Electrical installation components / Komponenten der Elektroinstallation

Modulet dne pajisjet kryesore kérkojné njé instalim té dimensionuar dhe té dokumentuar. Materialet
ndihmése pérzgjidnen sipas skemés, kushteve té mjedisit dne kérkesave té projektit.

Panel elektrik - foto ilustruese / Toolmash Expo, Unsplash

Kabllo dhe rrugé kabllore

Kabllo AC/DC, konektoré té pérputhshém, terminale,
kanalina dhe tuba mbrojtés. Pércaktohen seksionet,
gjatésité, ményra e instalimit dhe etiketimi.

Tokézim dhe lidhje mbrojtése

Pércues mbrojtés, lidhje ekuipotenciale dhe
elemente té tokézimit. Sistemi koordinohet me
objektin dhe me masat e mbrojtjes nga rrufeja kur
kérkohen.

Matje dhe komunikim

Matés, sensoré dhe pajisje komunikimi pér
monitorimin e energjisé dnhe té gjendjes sé sistemit.
Pérputhshméria e protokolleve verifikohet pér
pajisjet e zgjedhura.

Kameré CCTV - foto ilustruese / Ibrahim Rifath, Unsplash

Panele dhe mbrojtje

Panele shpérndarjeje, pajisje ndérprerjeje dhe
izolimi, mbrojtje nga mbirryma dhe mbitensionet.
Koordinimi i mbrojtjeve pércaktohet nga projektuesi.

Ndricim dhe siguri

Pajisje ndri¢imi sipas pérdorimit; komponenté pér
alarm, CCTV dhe mbrojtje nga zjarri sipas disiplinés
dhe specifikimeve té projektit.

Infrastrukturé rrjeti

Kabllo té dnénash, pajisje telekomunikimi, interkom
dhe njoftim zanor; organizim i ndarjeve dhe i kalimeve
sipas projektit té koordinuar.

EN Cables, protection, earthing, panels, metering and communications complete the installation. Ratings and quantities follow

the engineered design.

DE Kabel, Schutztechnik, Erdung, Verteilungen, Messung und Kommunikation vervollstédndigen die Anlage. Bemessung und

Mengen folgen der Planung.
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06 TEKNOLOGJI DHE MBESHTETJE

Kontrolli dhe opsionet e zhvillimit

Monitoring and further technologies / Uberwachung und weitere Technologien

Funksionimi afatgjaté varet nga té dnénat, aksesueshméria dhe dokumentacioni i sistemit. Pér projekte té
veganta mund té shgyrtohen edhe teknologji té tjera pér prodhim ose ruajtje energjie.

Turbina ere - pamje ilustruese Sistem hidrogjeni - pamje ilustruese

Monitorimi dhe automatizimi Energjia e erés

Pérzgjidhen pikat e matjes, parametrat, alarmet Potenciali vlerésohet me té dnénat e erés, kushtet
dhe ndérfaget e nevojshme, pérfshiré koordinimin e zonés dhe fizibilitetin. Broshura paraget fushén e
me instalimet HVAC kur kérkohet. Akseset dhe studimit, pa pércaktuar njé turbiné ose rezultat té
pérgjegjésité e operimit pércaktohen né projekt. garantuar.

Konceptii hidrogjenit Mbéshtetja teknike

Energjia e tepért mund té pérdoret pér prodhim Dokumentet e prodhuesit, lista e pajisjeve, skemat,
hidrogjeni, ruajtje dhe rikthim né energji elektrike. té dhénat e konfigurimit dhe regjistrat e kontrolleve
Kérkohen vlerésim i vegcanté, kushte vendosjeje ndihmojné pérdorimin dhe mirémbajtjen.

dhe zgjidhje sigurie. Pérmbaijtja e dorézimit dakordésohet né kontraté.

Ndérhyrjet elektrike dhe sistemet e ruajtjes kérkojné personel té kualifikuar dhe respektim t& dokumentacionit té prodhuesit.
Kjo broshuré nuk éshté manual instalimi.

EN Monitoring and documented handover support operation. Wind and hydrogen options require separate technical and safety
assessment.

DE Uberwachung und dokumentierte Ubergabe unterstitzen den Betrieb. Windenergie und Wasserstoff erfordern eine
gesonderte technische und sicherheitsbezogene Bewertung.

+35569 4040055 info@evision.group evision.group
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07 PERZGJEDHJA DHE KONTAKTI

EVISION sh.p.k

Energji - Inxhinieri - Teknologji

Cfare te konfirmoni né oferte

Selection and documentation / Auswahl und Dokumentation

Oferta duhet té lidhé nevojén e klientit me njé konfigurim té qarté. Para porosisé, krahasoni pajisjet,

dokumentacionin dhe fushén e shérbimit gé pérfshihet.

Rrethim fotovoltaik - pamje ilustruese

Pajisjet dhe dokumentet

Marka, modeli, sasia, karakteristikat kryesore,
origjina e deklaruar dhe dokumentacionii
certifikimeve pér produktin konkret. Garancité dhe
kushtet e shérbimit lexohen ve¢gmas.

Marka té pérmendura né burimet e
EVISION

IBC Solar figuron pér struktura montimi. KOSTAL

éshté pérmendur né njé oferté teknike pér inverter.

Marka dhe modeli final konfirmohen pér ¢do
projekt; nuk nénkuptohet marrédhénie ekskluzive
ose status distributori.

Pérputhshméria dhe dorézimi

Pérputhja modul-inverter-bateri-karikues;
pérmbajtja e instalimit; testimet, monitorimi,
dokumentet e dorézimit dne mirémbajtja e
pérfshiré né gmim.

Kontakti

EVISION sh.p.k

+35569 40 40 055 - info@evision.group
Pallati Kadare, gendér, Tirang&, Shqipéri
evision.group

Botim 2026. Udhézues orientues; modelet, disponueshméria dhe gmimet konfirmohen né oferté. Pamjet jané ilustruese,

pérve¢ dokumentacionit teknik té identifikuar.

EN Confirm the exact models, compatibility, warranty terms and delivery scope in the quotation. Brand references are not claims

of exclusivity or authorised distribution.

DE Modelle, Kompatibilitat, Garantiebedingungen und Lieferumfang werden im Angebot bestatigt. Markennennungen bedeuten

keine Exklusivitat oder autorisierte Vertriebsbeziehung.
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